ATTACH-AND-DETACH TECHNOLOGY
TECNOLOGIA DE FIJACION Y DESMONTAJE
TECHNOLOGIE FIX-AND-HOLD (ATTACHER ET DETACHER)
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UP-AND- DOWN HANDEL EXTENSION
EXTENSION DE LA MANIJA HACIA ARRIBA Y HACIA ABAJO
RALLONGE DE POIGNEE HAUT ET BAS

READ ALL SAFETY WARNINGS, INSTRUCTIONS, ILLUSTRATIONS AND
SPECIFICATIONS PROVIDED WITH THIS PRODUCT PRIOR TO USE.

Failure to follow the instruction provided below may result in serious personal injury
and/or property damage.

SAVE THESE INSTRUCTIONS THEY CONTAIN IMPORTANT SAFETY AND OPERATING

WARNING

INSTRUCTIONS.

Always attach and detach the [Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0] on a level surface, failure to do
so may result in personal injury and/or property damage. | Always confirm the [Pro Gear Mobile Gear
Cart GEN 2.0] are properly connected before attempting to move. | The wheels unit of the Pro Gear
Mobile Cart GEN 2.0 is currently only compatible with the Pro Gear XL Toolbox GEN 2.0 | Always use
common sense and be cautious when using the [Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0]. It is not possible
to anticipate every situation that may result in the possibility of personal injury or property damage. Do
not use this product if you do not understand these instructions or you believe you cannot properly
complete the installation process.

LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD, INSTRUCCIONES, ILUSTRACIONES Y
ESPECIFICACIONES PROPORCIONADAS CON ESTE PRODUCTO ANTES DE
UTILIZARLO.

No seguir las siguientes instrucciones puede provocar graves lesiones personales y/o
dafios materiales.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES, CONTIENEN INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD Y
FUNCIONAMIENTO.

ADVERTENCIA

Acople y desmonte siempre el [Carro de herramientas Pro Gear GEN 2.0] en una superficie nivelada,
de lo contrario puede provocar lesiones personales y/o dafios materiales. | Confirme siempre que los
[Carros de herramientas Pro Gear GEN 2.0] estén correctamente conectados antes de intentar
moverlos. | La unidad con ruedas del Carro de herramientas Pro Gear GEN 2.0 actualmente sdlo es
compatible con la Caja de herramientas Pro Gear XL Gen 2.0 | Utilice siempre su sentido comin y
tenga cuidado al utilizar el [Carro de herramientas Pro Gear GEN 2.0]. No es posible anticipar todas
las situaciones que pueden provocar lesiones personales o dafios materiales. No utilice este producto
si no entiende estas instrucciones o cree que no puede realizar correctamente el proceso de
instalacion.

LISEZ TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE, LES INSTRUCTIONS, LES
ILLUSTRATIONS ET LES SPECIFICATIONS FOURNIES AVEC CE PRODUIT AVANT SON
UTILISATION.

Le non-respect des instructions fournies ci-dessous peut provoquer des blessures
graves et/ou des dommages matériels.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS ELLES CONTIENNENT D'IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE ET
D'UTILISATION.

AVERTISSEMENT

Attachez et détachez toujours le [Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0] sur une surface plane. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des lésions corporelles et/ou des dommages
matériels. | Vérifiez toujours si le [Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0] est correctement connecté
avant de tenter de vous déplacer. | L'ensemble de roulettes du Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0
n'est actuellement compatible qu'avec le Pro Gear XL Toolbox Gen 2.0 | Faites toujours preuve de
bon sens et soyez prudent lorsque vous utilisez le [Pro Gear Mobile Gear Cart GEN 2.0]. Il est
impossible de prévoir toutes les situations pouvant entrainer des risques de Iésions corporelles ou de
dommages matériels. N'utilisez pas ce produit si vous ne comprenez pas ces instructions ou si vous
pensez ne pas pouvoir terminer correctement le processus d'installation.




